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A gyerekvllág bünbeesettjei — A felnőttek rossz példái bűnbe 
sodoriák a fiatalkorúakat — Karcsi megjavult; csak a szek­
rényt fosztogatja — Francia-kolónia a szegényfertályon — 

Gyermekvédő körúton az állami pártfogó tisztviselőnővel
nincs. Ott vánpajs a gázUmpa oszlopéi.Afrikát tanulták 

népiskolában. A 
közismert kis JJó: 
embeT Tripolísz 

— Kimegyünk a 
az újpesti vmimo 
Babér-uccáríac jött

Ziillő gyermekek állami párt­
fogói

Valaha .Magyarország mintaszerűen 
szervez te mag a gyermekvédelmet. Még 
boldogult Tisza István idejében fogtak 
a nagy munkához, akkor állították föl 
a fiatalkorúak bíróságát és emellé úr­
nőkből és úriemberekből pártfogó-testű/- 
Ictet szerveztek. A társadalom minden 

a »««ua osztálya képviselve volt ebben a lelkes
volt kívánod » Ln poliszra társaságban. Hogy mást ne említsünk,
ut kömvíkín í j j?  ^°-nH.Q a  ̂acl' Tollagi Adolf, az egykori jeles színész 
dőlt R /n*P«tí T r i^ k  1 Tnpoliszra gon- ís elvállalta a gyerek-pártfogó tisztét és 

f f i u L L a * Móricka 6bák olött ésBután a kültelki nyomor.
l metá ,  E^ ?  tanyák elhagyott gyermekeinek meg-

Doboznak az* I s i?  ^  ni fertályt Tn- mentésével s jó útra terelésével töltött»* poisznak, azt <£ak a pesti nephumor a- a ¿.a----ami;, . a.

eSy ,,grundfn“j eltévedünk a sok ba
rak lakás között s megkérdezzük a rend­
őrtől: hol a Tripolisz? A rendőr azntán 
azt fogja mondani, menjünk csak foly­
ton előre, akkor aztán elérkezünk Tri- 
f oliszba.

c  - __ » tn , . . .  , akad helyette és igy voí taképen soha- \Szörnyű bűnök a gyerekvilagban ?8jn S2íi/ etel a pártfogók tripolisz! in-1
Tessék elképzelni akkora szobát, ami- 3PekCiózása.

bői két jókora speiz, magyarul kamra __ i -
telnék k i Tessék hozzáképzelni, hogy 'va*e"í 11 javul«,, csak éppen 
az ilyen lyukban trz—tizennégy ember lopkod még egy kicsit
lakik. Apa, anya, gyerekek, a lányok

Ttó ^ k é r d S r  a éPP^ lámpa hiányzik róluk. 
r hogy jut el az 
;cka igy felelt:
-útra, fölszállunk 
és leszabunk a 

[resztül megyünk

pesti néphumor 
tudná megmondani, amely a Terézváros- 

I nak ezt a legluilsőbb részét erre a név- 
re keresztelte./Bár őszintén szólva, ne- 

jhéz humoros «pint találni ezen a tájon, 
i Holott Trirtblisz is „fejlődött.“ Még 
Tragyefrb- la t /<r 'uyggiu'l1, -még üresebbé 
vált a váribsi baraképületek belsejé­
ben a sok ery-kát szobás, konyhánélküli 
lakás, még £öbb lett a züllésnek induió 
gyerek és fokozódott a tripoliszi éhezők 
már régen/is tekintélyes száma. Viszont 
kívülről nézve javult az épületek arcú­
in ta. Csinosak a baraksorok és rendezet­
tebbek az utcaközök. Do világítás, az

idejét Az ő szép példája vonzott és Bó­
kán vállalkoztak erre a misszióra.

Manapság összesen 24 uriasszony és 
férfin foglalkozik gyerek-pártfogással

férjei és újszülöttek. A szobában pelen­
kák lógnak. A pelenka itt bútordarab­
nak számit —* más bútor nincs. A fel 
¿nőttek is ilyen rongy darabokon hálnak 
és szaporodnak. Kályha xüdcs. A mele­
get a testi kigőzölgések szolgáltatják. 
Ez a fütőszer. Tinta, toD a kő 
van. Irószerszám minden lakásban ta­
lálható. Ez részben a könyörgő kérvé­
nyek, másrészt pedig az adóvallomások 
megírása céljából szükséges.

Az ellenőrző uriasszony bekopogtat áz 
egyik lakásba. Fojtogató hagymaszag 
támad nekünk, amikor belépünk. Ijedt 
képű, kendőé asszony fogad bennünket

— Megjavult már a Karcsi? — kérdi 
a pártfogó tisztviselőnő. A kendős asz­

ón iszony, a Karcsi anyja könnyezni kezdi |
— Hogyne, hogyne, kezét csókolom. 

Megjavult Mindig jól viselte magát 
C*ak a szomszédbeli Jancsi, gyerek ron-

Már most az ilyen tömeges együttélés. P*y.fn V°H az valaha, mint egv
helyesebben együtt sinylődés mellett az ?D, ^ al; AnVkor méZ f  Reraete-uccaban 
érésben lévő fiatalság. -  lányok és fiuk ÍJ**»*» soha sem volt rá panasz De 
~  maguk előtt látják lefolyni mindazt, , t t a  s°k neveletlen gyéréi elcsábította 
amire nekik még gondolniok sem lenne a KaM£lEKa-  
szabad. És tizenkét-—-tizenhárom éves
gyerekek olyan bűnökbe esnek, hogy

hajlatukra va^MárTĴ 5'"^ffőttr,knek is 
égnek áll a hajuk szála. De ehhez jön 
még azután romlott felnőttek csábítása 
is és így züllík el sok jobb sorsra érde­
mes serdülő gyerek s igy kerül a nyo­
mortanyák gyéreknépe a lejtő útjára.

— Szóval, most már jól viseli magát
a Karcsi?

— Jól, kézit csókolom. Csak néha 
lopkodja egy kicsit a kofferomat, — 
hogy a jó istenke ne büntesse meg sze­
génykét.

Karcsikét, aki már tizennégyévea ka-
A nártíocró tisztviselők K b b  zond- raa32’ továbbra is ellenőrzöttek listáján 

ját ezeknek^ fertőzött ielkü^ermfkek taxtjik., A V*TtíoSónö megmagyarázzaa gyereknek, hogr a lopás bűn és az 
nefe- a megmentése teszi. A pártfogónő okos szemű fiú zokogva ígéri meg, hogy

ta S s ’  ¿ M ,  *« **■jártuk, éppen egyik kiváló írónk fele­
sége, aki szintén, pártfogó-tisztviselő, 
ellenőrző körutat tett a telepen. Melléje 
szegődtünk és délután három órától este 
hatig megfigyelhettük, hogy mit és bo

■iá - kis- — Nem vagy éhes? — kérdem a fiút 
korú büotevővel. Itt tartanak az urinök így felel: 
állandó inspekciót és minden gyereket — De ifU . gyerenet
gondoskodásukba vesznek. Ha szüksé­
ges javitó-btézetbű helyezik el; ha le­
het, viíezavinzik a gyereket a szülői

a r .  á í ü s ? „ í L * i S s j ü S r s i :  s e

igen. kérem.
— Mit ettél ma?
—* Kávét ebédre.
— És tegnap?
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Hollandiába szeretne jutni 
minden gyerek

Másik lakásba térünk be. Tizen lak* 
cak a kis szobában. Muzsikás család. A 
gyerekek mind Franciaországban látták 

;meg a napvilágot. Egyáltalán: Tripolisz- 
jban egész francia kolónia van. A hábo­
rúban Franciaországban rekedt majd 
pedig hazakerült családok nyomorognak

j 'tt Rendkívül furcsán hat, amikor a ron­
gyokba burkolt anya igy kiált rá szur- 
toa. félmeztelen gyerekére, aki ki akarja 
nyitni az ajtót:

— Fenné la port, tü mechan. (Csukod 
be az ajtót, te gonosz.)

Franciául társalognak itt, akár a Li­
pótvárosban. A kis különbség az, hô -v

a Tripoliázban ^yomorkorgis kíséri a 
gallusok idiómáját.

Az öreg szólal meg. Félig magyarul, 
félig franciául beszél:

— Mossziő, borzasztó az itt. Legalább 
| a gyereket vinnék ki Hollandiába» A 

szegény feleségem a nyolc kis gyerek-»

kél nyolcszor volt már a ligánál. Gyár 
fog ment és gyalog jött velük. Mindig 
megígérték, de*a szegény ember gyere­
két úgy látszik, nem viszik. A multkcr 
is ejakart mesani az asszony velük kö 
Ttyőrögni a direktőmek, az igazgatónak, 
'Azt mondtam neki, défaudü, — megtil­
tom. Nem Í3 ment el. Minekl!
Lassan mások is bejönnek a  szobába, j 

Az asszonyok kis gyerekükkel a kaxju- j 
kon:

— Tessenek intézkedni, — sírják — 
jkogy a gyerekeinket elvigye a liga Hol­
landiába, mert itt óhenvesznek, szegé­
nyek.

A pártfogónő megígéri, : hogy majd 
beszél érdekükben a liga igazgatójával. 
Nem nyugtatja meĝ  őket az ígéret.

— Az igazgató jöjjön ki ide, — mond­
ják — az válogassa össze a gyerekeket, 
ígéretet már amúgy is sokszor kaptunk, j

Tizennyolcéves cigánvfiu lép hoz­
zánk.

j —. Kérem szépen, tanulni szeretnék.
' Prímás szeretnék lennk Kottát akarnék 
tanulni. Hova kéne fordulnom.

— Zenetanárhoz, édes fiam.
— Igen, de ha mindenki csak lepár­

tól és senki nem perlői fel. Fizom meg 
nincs. Pedig a famíliámban híres prímá­
sok voltak. Éh is az szeretnék lenni.

Azt mondják, hogy a gyerek nagy 
tehetség, de senki sem törődik vele. O 
is a Tripolisz sötét nyomorának az ál­
dozata.

Simonyi Sándor.


